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English

Installation advice

+ Installation to be made by a qualified installer.

* Build supports that you attach to the cabinet
frame to support weight of sink.

» Carefully position the sink within the frame to
ensure that it is centered.

* Ensure that the sink is level with the cabinet
frame. The top of the sink should be at the
same height as the top of the cabinet to allow
for proper countertop installation. Adjust the
sink and support it.

+ The sink should sit at the same level as the
cabinet, but exact positioning is dependent on
faucet style and your style preference.

+ Countertop installers should apply sealant
to the top of the sink and the bottom of
countertop to ensure that water does not
penetrate.

+ Ceramic sinks are kiln-fired, which makes each
one unique and the size may vary slightly from
the measurements given.

Combine and complete

+  Fits worktops with a minimum thickness of 1
1/8" (28 mm).

* Requires a tap/mixer tap with a reach of at least
81/4" (21 cm).

* May be completed with sink accessories for
effective use of space on the sink.

*  Only recommended for installation under non-
porous countertops.

Care instructions

+  Wipe clean with a soft cloth dampened in water
and a mild washing-up detergent or soap, if
necessary.

+  Wipe dry with a clean cloth.

+ To avoid limescale stains, rinse the sink with
water and wipe it with a dry cloth

+ Do not use scouring-powder, steel wool, hard or
sharp tools which can scratch the surface.



Francais
Instructions de montage

L'installation doit étre réalisée par un
professionnel qualifié.

Prévoyez des supports que vous fixerez a la
structure du rangement pour supporter le poids
de |'évier.

Positionnez soigneusement I'évier dans la
structure de fagon a ce qu'il soit centré.
Assurez-vous que ['évier est de niveau avec

la structure du rangement. Le haut de I'évier
doit étre a la méme hauteur que le haut du
rangement pour permettre une installation
correcte du plan de travail. Assurez le bon
positionnement de ['évier et veillez a ce qu'il soit
bien soutenu.

L'évier doit étre au méme niveau que

le rangement, mais le positionnement

exact dépend du type de robinet et de vos
préférences en matiere de style.

Pour l'installation du plan de travail, il faut
appliquer un produit d'étanchéité sur le dessus
de |'évier et le dessous du plan de travail pour
que I'eau ne puisse pas pénétrer.

Les lavabos en céramique ont été cuits dans
un four, ce qui rend chacun d'eux unique.

Par conséquent, leurs dimensions peuvent
|égérement différer de celles indiquées.

Combiner et compléter

Convient aux plans de travail avec une
épaisseur minimum de 11/8" (28 mm).
Nécessite un robinet/mélangeur d'une portée
d'au moins 8 1/4" (21 cm).

Peut étre complété par des accessoires pour
évier ce qui permet de gagner de la place.
Recommandé uniquement pour une installation
sous des plans de travail non poreux.

Instructions

Nettoyer a l'aide d'un chiffon doux imbibé d'eau
et, si besoin, d'un détergent non abrasif ou de
savon.



Terminer en essuyant avec un chiffon sec.
Pour éviter les traces d'eau, rincer I'évier a l'eau
et essuyer avec un chiffon sec.

Ne pas utiliser de poudre a récurer, de laine
d'acier ou d'outils pointus qui pourraient rayer
la surface.

Espaiiol
Consejos de instalacion

La instalacién debe hacerla un profesional
especializado.

Monta los soportes que fijarés a la estructura de
armario para aguantar el peso del fregadero.
Coloca con cuidado el fregadero dentro de la
estructura y asegurate de que quede centrado.
Asegurate de que el fregadero esté nivelado
con la estructura de armario. La parte superior
del fregadero debe estar a la misma altura que
la parte superior del armario para que se pueda
instalar correctamente la encimera. Ajusta el
fregadero y afiade los soportes.

El fregadero debe estar al mismo nivel que el
armario, pero la colocacién exacta depende del
tipo de grifo y del estilo que te guste.

Los instaladores de encimeras deben aplicar el
sellador en la parte superior del fregadero y la
parte inferior de la encimera para garantizar
que el agua no se salga.

Como los lavabos de ceramica han sido cocidos
en el horno, cada pieza es Unica y las medidas
pueden variar ligeramente respecto a las
indicadas.

Combinar y completar

Combina con encimeras de 28 mm de grosor
como minimo.

Es necesario un grifo con un alcance de 21 cm
como minimo.

Para aprovechar al maximo el espacio, se puede
completar con los accesorios para fregadero.



* Serecomienda GUnicamente para encimeras no
porosas.

Instrucciones de mantenimiento

+ En caso necesario, limpiar con un pafio hUmedo
y un limpiador o detergente suave.

+ Secar con un pafio seco.

+ Para evitar las manchas de cal, aclara el
fregadero con agua y sécalo con un pafio seco.

+ No utilizar detergente en polvo, lana de acero,
ni utensilios afilados ni punzantes que podrian
rayar la superificie.
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